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Product Overview (for reference only)
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‘1.Power Button/ Power LED/
GPU Mode LED

2.Keyboard

3.Touchpad

4.Status LED

Izl Caps Lock

5.Webcam/ Webcam LED/
Internal Microphone

6.Audio Port Connectors
7.USB 3.2 Gen 1 Port (Type-C)
8.Kensington Lock

9.USB 3.2 Gen 1 Port
10.RJ-45 Connector
11.Ventilator

12.USB 3.2 Gen 1 Port
13.Power Connector

14.Status LED

Battery Status :

Continuously blinking if the battery
[ fails. If the problem persists, please

contact your local authorized retailer

or service center.

15.Ventilator
16.HDMI Connector
17 Ventilator
18.Battery Reset Hole
19.Stereo Speakers

Getting Started (for reference only)

e Connect the AC Power

= Power On the Notebook

Function Keys
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I- Connect the AC Power

It is strongly recommended to connect the AC/DC

adapter to the notebook and use the AC power

while using this notebook for the first time since

some models may require the AC/DC adapter to

be connected in order to power on the notebook

safely and properly.

i. Unpack the package to find the AC/DC adapter
and power cord.

ii. Attach the power cord to the connector of the
AC/DC adapter.

fii. Plug the DC end of the adapter to the notebook,
and the male end of the power cord to the
electrical outlet.

II- Power On the Notebook
When the AC power is connected, press the
power button to turn the notebook on.

Ill- Function Keys

A. Enable or disable the webcam function.
Webcam LED on the keycap.

B. Launch the MSI Center application.

C. Enable or disable the Airplane Mode function.

D. Enable or disable the touchpad function.

E. Force the computer into sleep state

(depending on the system configuration).

Switch the display output mode between the

LCD, external monitor and both.

Increase the LCD brightness.

Decrease the LCD brightness.

Increase the built-in speaker’s volume.

J. Decrease the built-in speaker’s volume.

K. Mute the built-in speakers.

L. Increase the keyboard LED brightness level.

M. Decrease the keyboard LED brightness level.
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Pycckuid

Obwue cBegeHnA 06 ycTponcTBe

1. KHonka nuTaHua/MHaMKaTop nuTadus/
WHAuKaTop pexuma GPU

2.Knasuartypa

3.CeHcopHas naHenb

4.MHaMKaTop COCTOAHUA

lE Caps Lock

5.Be6-kamepa, uHamkaTop seb-kamepbi/
BcTpoeHHblii MUKpodoH

6.3ByKOBble pa3beMbl

7.NMopt USB 3.2 Gen 1 (Type-C)

8.3amok Kensington

9.Nopt USB 3.2 Gen 1

10.Pasbem RJ-45

11.BenTunsarop

12.MNMopT USB 3.2 Gen 1

13.Pasbem nutaHus

14.MHAMKaTOp COCTOAHMA

CocTtosiHue BaTapew :
MuraeT npu HeucnpasHocTu GaTapewu.
Ecnu npobnema He ycTpaHeHa,

E= ofpallaiTech K yNoNHOMOYEHHOMY
OWnepy UNnv B CEPBUCHBIH LIEHTP.

15.BeHTunarop

16.Pasbem HDMI

17 .BenTunarop

18.0T1Bepctue C6poca batapeun
19.CtepeodoHryEcKne AUHAMUKA

|- MogknovyeHne K ceTu NepeMeHHOro
TOKa

Tak kak Ans npasvnsHoro 1 GesonacHoro NuTaHus

HEKOTOPLIX MoAenei HoyToyKoB TpebyeTca

noaknioyaTh agantep NepeMeHHoro Toka, npu

NepBOM MCMONL30BaHUKN 3TOrO HOYTOYKa

HaCTOATENBHO PEKOMEHYETCA NOAKMIOYNTL K

HEMY afanTep NepeMeHHOro ToKa U UCNonb3oBaTh

nUTaHWe OT CETW NepeMeHHOro Toka.

i. MaBnekuTe U3 ynakoBKW ceTEBOW afanTep u

kabGenb nuTaHus.

i. MogcoeaunuTe cetesoil kabenb Kk
COOTBETCTBYIOLEMY Pa3benMy CETEBOTO
afjanTepe.

iii. MogcoeguHWTe pasbem NOCTOAHHOIO TOKa
ceTeBoro agantepa K HoyToyky, a
WITENCENbHYIO BUNKY KaBens nuTaHus - K
3MEKTPUYECKOM po3eTKe.

11- BknrovyeHne HoyTOyKa

Mocne noaknioYeHWs HoyTByKa K ceTh
nepemMeHHOro Toka Unv yctaHoBKU EATapem B
HOYTOYK, HEXKMWTE KHOMKY MUTaHWA 4na
BKIMHOYEHUA HoyTEYKa.

11l- PyHKUMOHaNbHbIe KNaBULLWN

A. BntoyeHne unu BoiknoyeHne seb-kamepsi.
CeeToavoaHblit nHankaTop se6-kamepbl
pacnonoxeH Ha knaeuvwe F6.

3anyck npunoxeHus MSI Center.

BrnioyeHue Unu BiKNIOYEHUE DYHKUMK

“s camonete”.

BrnioyeHMe UnK OTKNIYEHUE CEHCOPHOMN
naHenu.

. MpuHyauTenbHOE NepexniyeHne KoMnblTEPa
B PEXMM OXWOaHWA (B 3aBUCUMOCTH OT
KOHMMUIypaLmm cucTemsl ).

Mepekntoyerve pexmMMoB BbiBOAA
w3obpaxenuna: HK-gucnneii, BHeLWHWIA
MOHUTOP MW OHOBPEMEHHLII BbIBOA Ha 0ba
3KpaHa.

G. ¥Benuuenue apkoctu XKK-gucnnes.
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. YMeHbLeHue apkoctu XK-gucnnes.
. YBennyeHue rpoMKoCTV BCTPOEHHBIX
[MHAMUKOB.
J. ¥YMeHblueHMe rpOMKOCTM BCTPOEHHBIX
[MHAMUKOB.
K. OTKnoYeHWe guHaM1KoB HOyTOyka.
L. ¥Benuuenvie ApKoCTH NOACBETKM KNaBuaTypbl
M. YMeHblLUeHWe ApKOCTW NOACBETKM KNaBuaTypbl

Produktoversikt

1.Strambryter/ Stremlampe/ GPU-moduslampe
2.Tastatur

3.Styreplate

4.Statuslampe

EI Caps Lock

5.Webkamera/ webkamera-lampe/
Intern mikrofon

6.Lydport-konakter

7.USB 3.2 Gen 1-port (type-C)

8.Kensington-las

9.USB 3.2 Gen 1-port

10.RJ-45 kontakt

11.Vifte

12.USB 3.2 Gen 1-port

13.Stremkontakt

14.Statuslampe

Batteristatus :
Kontinuerlig blinking hvis batteriet

[=_3k svikter. Hvis problemet vedvarer, ma du
kontakte en lokal autorisert forhandler
eller et servicesenter.

15.Vifte

16.HDMI kontakt

17 .Vifte
18.Batteritilbakestillingshull
19.Sterecheyttalere

Toote lilevaade

1.Toitenupp/ Toite LED-tuli/
GPU reziimi LED-tuli

2 Klaviatuur

3.Puuteplaat

4.0leku indikaatortuli

[A] suurahelukk

5.Veebikaamera/ Veebikaamera LED indikaator/
Integreeritud mikrofon

6.Audiopordi pistikud

7.USB 3.2 Gen 1 port (tiiiip C)

8.Kensingtoni lukk

9.USB 3.2 Gen 1 port

10.RJ-45 pistik

11.Ventilaator

12.USB 3.2 Gen 1 port

13.Toitepistik

14.0leku indikaatortuli

Aku olek :

Pidev vilkumine, kui aku ei toimi.
[ Probleemi piisimisel vétke lihendust

kohaliku volitatud jaemiidja v&i

teeninduskeskusega.

15.Ventilaator

16.HDMI pistik
17.Ventilaator

18.Aku lahtestamise avaus
19.Stereokdlarid

|- Uhendamine vahelduvvooluvérku

On tungivalt soovitatav Gihendada VV/AV adapter

slilearvutiga ja kasutada selle sulearvuti

esmakordsel kasutamisel VV toidet, kuna méned

mudelid véivad siilearvuti turvaliseks ja korralikuks

kaivitamiseks Uhendatud VV/AV adaptrit.

i. V6tke pakendist vélja AC/DC adapter ja
toitejuhe.

ii. Uhendage toitejuhe AC/DC adapteri
konnektoriga.

iii. Uhendage adapteri alalisvoolu ots stilearvutiga
ja toitejuhtme isaspistik toitepistikupesaga.

II- Liilitage siilearvuti sisse

Kui vahelduvvooluadapter on Ghendatud véi kui
aku on paigaldatud, siis vajutage siilearvuti sisse
Itilitamiseks toitenuppu.

1I- Funktsiooniklahvid

A. Veebikaamera funktsiooni lubamine vGi
keelamine. Veebikaamera LED klahvil.

B. Kaivitage rakendus MSI Center.

C. Luba v6i keela lennuki reZiimi funktsioon

D. Puuteplaadi funktsiooni lubamine v&i keelamine.

E. Jéusta arvuti unereZiim (olenevalt stisteemi
konfiguratsioonist).

F. Pildi imberliilitus LCD ekraani, valise monitori
ja nende mélema vahel.

G. Suurenda LCD ekraani heledust.

H. Vahenda LCD ekraani heledust.

I. Suurenda sisseehitatud kélari helitugevust.

J. Vahenda sisseehitatud kélari helitugevust.

K. Vaigistage sisseehitatud kélarid.

L. Suurendab klaviatuuri LED-tulede heledust.

M. Vahendab klaviatuuri LED-tulede heledust.

I- Koble til vekselstremmen

Det anbefales pa det sterkeste a koble AC/DC

-adapteren til notisboken og bruke nettstrem nar

du bruker maskinen for ferste gang. Dette skyldes

at enkelte modeller krever at AC/DC-adapteren er

tilkoblet for a sla pa notisboken sikkert og forsvarlig.

i. Pakk opp emballasjen og finn AC/DC-adapteren
og stremledningen.

ii. Kople stremledningen til kontakten p& AC/DC-
adapteren.

iii. Kople likestremenden av adapteren til
datamaskinen, og sett stremledningens stepsel

inn i en stikkontakt.

11- Sla pa stremmen til den baerbare
PC-en

Etter at stremmen er koplet til og batteripakken

satt pa plass, trykker du pa stremknappen for a

sla pa den baerbare PC-en.

111- Hurtigstartknapper [Fn]

A. Aktiver eller deaktiver webkamerafunksjonen.
LED-indikator for webkamera pa tastaturtast.

B. Start MSI Center-applikasjonen.

C. Aktiver eller deaktiver Flymodus-funksjonen.

D. Aktivere eller deaktivere styreplatefunksjonen.

E. Tvinge datamaskinen inn i ventemodus
(avhengig av systemkonfigurasjonen).

F. Bytte visningsutgangen mellom LCD-skjermen,
den eksterne monitoren og begge.

G. @ke LCD-lysstyrken.

H. Redusere LCD-lysstyrken.

I. @ke volumet til den innebygde hayttaleren.

J. Redusere volumet til den innebygde hayttaleren.

K. Sla av lyd i innebygde hayttalere.

L. @k tastatur-LED-indikatorens lysstyrkeniva.

M. Reduser tastatur-LED-indikatorens
lysstyrkeniva.

Tuotekuvaus

1.Virtapainike/ Virran LED-merkkivalo/
GPU -tilan LED-merkkivalo

2.N&ppé&imistd

3.Kosketusalusta

4.Tila-LED

El Isojen kirjainten lukitus

5.Webkamera/ Webkamera-LED/
Sisdinen mikrofoni

6.Aaniportin liittimet

7.USB 3.2 Gen 1-portti (Type-C)

8.Kensington-lukko

9.USB 3.2 Gen 1-portti

10.RJ-45iitin

11.Tuuletin

12.USB 3.2 Gen 1-portti

13.Virtaliitin

14.Tila-LED

Akun tila :

Vilkkuu jatkuvasti, kun akku tyhjenee.
3k Jos ongelma ei poistu, ota yhteys

valtuutettuun jélleenmyyjaan tai

huoltopalveluun.

15.Tuuletin

16.HDMI-iitin

17.Tuuletin

18.Pariston nollauspainike
19.Stereo-kaiuttimet

|- Verkkovirran liittidminen
Suosittelemme ehdottomasti AC/DC-adapterin
liittdmista kannettavaan tietokoneeseen ja
AC-virran kayttamista, kun tata kannettavaa
tietokonetta kdytetaan ensimmaista kertaa, silla
jotkut mallit saattavat tarvita AC/DC-adapterin
liittdmist&, jotta kannettava tietokone voidaan
kdynnistaa turvallisesti ja oikein.
i. Pura vaihtovirtasovitin ja virtajohto
pakkauksesta.
ii. Liita virtajohto vaihtovirtasovittimen liitantaan.
iii. Liitd sovittimen tasavirtaliitin kannettavaan ja
virtajohdon urosliitin sdhkdpistorasiaan.

II- Kannettavan kdynnistaminen

Kun verkkovirta on liitetty tai akkupakkaus
asennettu, kytke kannettava paalle painamalla
virtapainiketta.

111- Pikakdynnistyspainikkeet,
[Fn]-painikkeet

A. Ota verkkokameratoiminto kaytt6n tai poista

se kaytosta. Verkkokameran merkkivalo

nappaimessa.

Kéynnistad MSI Center -sovellus.

. Ota lentokonetila kaytt6on tai laita se pois
kaytosta

. Ota kosketuslevytoiminto kaytt66n tai pois
kaytosta.

Pakota tietokone lepotilaan (jarjestelmamaari

tysten mukaan).

Voit vaihtaa naytdn ldhtétilaa nestekidendyton,
ulkoisen naytdn ja molempien valilla.

G. Nosta nestekidendytén kirkkautta.

H. Laske nestekidendytdn kirkkautta.
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. Nosta sisdisten kaiuttimien aanenvoimakkuutta.
. Laske sisdisten kaiuttimien danenvoimakkuutta.
. Mykista sisaiset kaiuttimet.

L. Lis&a nappaimiston LED:in kirkkausastetta.

M. Vahenna nappaimistén LED:in kirkkausastetta.

Termékattekintés

1.Fékapcsolo gomb/ Bekapcsolt allapot LED/
GPU lizemmdd LED

2.BillentyGzet

3.Erintépad

4 Allapotjelzé LED

Izl Caps Lock (nagybetdizar)

5.Webkamera/ Webkamera LED/
Beépitett mikrofon

6.Audié port csatlakozok

7.1. gen. USB 3.2 port (C-tipus)

8.Kensington zar

9.1. gen. USB 3.2 port

10.RJ-45 Csatlakozo

11.Ventilator

12.1. gen. USB 3.2 port

13.Tapfesziiltség csatlakozo

14.Allapotjelz6 LED

Telep allapota :

Folyamatosan villog, ha az akkumulator
[+ meghibasodik. Ha a probléma tovabbra

is fennall, keresse fel helyi hivatalos

viszonteladojat vagy szervizkézpontjat.

15.Ventilator

16.HDMI csatlakozd

17 .Ventilator

18.Akkumulator Gjrainditas nyilas
19.Sztered hangszorék

I- A halézati adapter csatlakoztatasa
Nyomatékosan javasoljuk, hogy az elsé
hasznalatkor csatlakoztassa az AC/DC adaptert a
noteszgéphez, és az elektrtomos halézatrol
hasznalja azt, mivel bizonyos modellek esetén
szilikség van az AC/DC adapterre a noteszgép
biztonsagos és megfelelé bekapcsolasahoz.
i. Csomagolja ki az AC/DC halézati adaptert és a
halézati tapkabelt.
ii. Csatlakoztassa a hal6zati tapkabelt az AC/DC
halézati adapterhez.
iii. Csatlakoztassa az adapter egyenaramu (DC)
kabelét a noteszgéphez, a tapcsatlakozo
dugojat pedig a konnektorhoz.

1I- A noteszgép bekapcsolasa

Amikor az eszkdz az AC aramforrashoz
kapcsolodik, vagy az akkumulator egységet
beszerelték, nyomja meg a fékapcsolo gombot a
noteszgép bekapcsolasahoz.

111- Funkciobillentyik

A. A webkamera funkcié engedélyezése, illetve
letiltasa. Webkamera LED a gombon.

B. Inditsa el a MSI Center alkalmazast.

C. A Replilégép mad funkcié engedélyezése vagy
letiltasa.

D. Az érintépad funkcid engedélyezése, illetve
letiltasa.

E. A szamitégépet alvé allapotba helyezi (a
rendszerkonfiguraciétol fliggSen).

F. A kijelz6 kimenetet valtja az LCD, a kiilsé
monitor &s mindketté kézott.

G. Az LCD fényerejének nivelése.

H. Az LCD fényerejének cstkkentése.

I. A beépitett hangszord hangerejének novelése.

J. A beépitett hangszoré hangerejének
csokkentése.

K. A beépitett hangszérok némitasa.

L. Néveli a billenty(izet LED-jeinek fényerejét.

M. Csékkenti a billenty(izet LED-jeinek fényerejét

CE Conformity

Products bearing the CE marking comply with one or more of the

following EU Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU; EMC Directive

2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU; ErP Directive 2009/125/EC.

Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonized Standards.
The point of contact for regulatory matters is MSI, MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.

Products with Radio Functionality (EMF)

This preduct incorporates a radio transmitting and receiving device. For notebook computers in

normal use, a separation distance of 20 cm ensures that radio frequency exposure levels comply

with EU requirements. Products designed to be operated at closer proximities, such as tablet
computers, comply with applicable EU requirements in typical operating positions. Products can

be operated without maintaining a separation distance unless otherwise indicated in instructions

specific to the product.

Restrictions for Products with Radio Functionality

(select products only)

CAUTION:

IEEE 802.11x wireless LAN with 5.15~5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union member states, EFTA (lceland,
Norway, Liechtenstein), and most other European countries (e.g., Switzerland,
Turkey, Republic of Serbia). Using this WLAN application o utdoors might lead
to interference issues with existing radio services.

CAUTION:

Republic of Serbia).

Fixed outdoor installations for WiGig application (57~86 GHz frequency band)
are excluded in all European Union member states, EFTA (Iceland, Norway,
Liechtenstein), and other European countries (e.g., Switzerland, Turkey,

Radio frequency bands and maximum power levels

Features

802.11 a/b/g/n/ac, BT

Frequency Range

2.4 GHz, 5 GHz

Modulation

FHSS, DSSS, OFDM

Power Output

10, 20, 23

Channel Bandwidth

1, 5, 20, 40, 80 MHz

Find User Manual at C:\Windows\User Manual\User Manual
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1.Ein-/Austaste/ Power LED/
GPU Modus LED

2. Tastatur

3. Touchpad

4.Status-LED

@ Caps Lock

5.Webkamera/ Webkamera LED/ Mikrofon
6.Audio-Port-Anschliisse

7.USB 3.2 Gen 1 Anschluss (Typ C)
8.Kensington-Riegel

9.USB 3.2 Gen 1 Anschluss
10.RJ-45-Buchse

11.Lafter

12.USB 3.2 Gen 1 Anschluss
13.Netzanschluss

14.Status-LED

Batteriestatus :

Leuchtet dauerhaft bei nahezu
erschopftem Akku. Wenn der Fehler
weiterhin besteht, wenden Sie sich

an den autorisierten Fachhandler
oder Kundendienstzentrum.

15.Lifter
16.HDMI-Buchse

17 Lifter
18.Akku-Resetdffnung
19.Stereo-Lautsprecher

* Netzteil Anschlieten

» Schalten Sie das Notebook

Erste Schritte (dient nur als Referenz)

Funktionstasten

e
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Press and Hold.
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...Press Functicaney
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|- Netzteil AnschlieBen

Wir empfehlen Ihnen dringend, Ihr Notebook bei

der Einrichtung und ersten Nutzung lber das

Netzteil mit Strom zu versorgen. Bei einigen

Modellen kann die Stromversorgung Uber das

Netzteil zwingend notwendig sein, um die

Installation des Notebook ordnungsgemaR und

sicher abzuschlieen

i. Packen Sie samtliche Teile aus, legen Sie
Netzteil und Netzkabel zur Seite.
ii. SchlieRen Sie das Netzkabel an das Netzteil

an.

iiil. Verbinden Sie den kleinen Stecker vom
Netzteil mit dem Netzteilanschluss des
Notebooks, stecken Sie den Stecker des
Netzkabels in eine geeignete Steckdose.

1I- Schalten Sie das Notebook

Wenn das Netzteil angeschlossen ist oder der
Akku installiert ist, driicken Sie den An-/
Aus-Schalter, um das Notebook einzuschalten.

111- Funktionstasten

A. Aktivieren oder deaktivieren Sie die Webcam-
Funktion. Die Webcam-LED befindet sich auf
der Taste.

B. Starten Sie die MS| Center Software.

C. Aktivieren oder Deaktivieren der Flugmodus-
Funktion.

=

Schaltet das Touchpad ein oder aus.
Erzwingt den Wechsel in den Ruhezustand
(ie nach Systemkonfiguration).

Schaltet die Bildausgabe zwischen LCD,
externem Monitor oder beidem um.

G. Steigert die LCD-Helligkeit.

H. Vermindert die LCD-Helligkeit.

I. Erhéht die Lautstérke.

J. Verringert die Lautstarke.

m

n

K. Stummschalten der eingebauten Lautsprecher.

L. Erhéht die Helligkeit der Tastatur-LEDs
M. Reduziert die Helligkeit der Tastatur-LEDs.

Francais
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Vue ouvert du dessus (pour référence uniquement)
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1.Bouton d'alimentation/ LED dalimentation/
LED de GPU Mode

2.Clavier

3.Tablette tactile

4.LED témoins

@ Ver Maj

5.Webcam/ voyant DEL de la Webcam/
Micro

B6.Connecteurs de ports audio
7.Port USB 3.2 Gen 1 (Type-C)
8.Serrure Kensington

9.Port USB 3.2 Gen 1
10.Connecteur RJ-45
11.Ventilateur

12.Port USB 3.2 Gen 1
13.Connecteur d'alimentation

14.LED témoins

Etat batterie :

L’indicateur LED clignote lorsque la

batterie est défectueuse. Contactez
E un revendeur agréé local ou un
centre de service si le probléme

persiste

15.Ventilateur

16.Connecteur HDMI

17 Ventilateur

18.Trou pour la réinitialisation de batterie
19.Haut-parleurs stéréo

Produkto apzvalga

1.Maitinimo mygtukas/ Maitinimo LED/
GPU rezimo LED

2 Klaviatara

3.Jutiklinis kilimélis

4.Busenos LED

@ Didziuju raidziy klavisas

5.Internetiné kamera/ internetinés kameros
kontroliné lemputé/ Vidinis mikrofonas

6.Garso prievado jungtis

7.USB 3.2 Gen 1 prievadas (C tipas)

8.Kensingtono uzraktas

9.USB 3.2 Gen 1 prievadas

10.RJ-45 jungtis

11.Ventiliatorius

12.USB 3.2 Gen 1 prievadas

13.Maitinimo jungtis

14.Basenos LED

|- Kintamosios srovés (AC)

maitinimo prijungimas

Primygtinai patariama prijungti kintamosios/

nuolatinés srovés adapterj prie nesiojamojo

kompiuterio ir naudoti kintamaja srove dirbant su

Siuo kompiuteriu pirma karta, kadangi kai kuriems

modeliams reikia prijungti kintamosios/ nuolatinés

srovés adapteri, siekiant uztikrinti saugy ir tinkama
energijos tiekima.

i. 15ardykite pakuote ir iSimkite kintamosios/
nuolatinés (AC/DC) srovés adapter] ir maitinimo
laida.

ii. Maitinimo laidg prijunkite prie kintamosios/

nuolatinés (AC/DC) srovés adapterio.

iii. Adapterio nuolatinés sroves laido galg prijunkite

prie kompiuterio, o maitinimo laido galg su
kistuku jkiSkite j elektros lizda.

Akumuliatoriaus bakleé :

Baterijai iSsekus pastoviai mirksi.
[=#k Problemai nedingus kreipkités j vietin

jgaliotajj atstova arba | techninés

priezidros centrg.

lI- NeSiojamojo kompiuterio maitinimas
Kai prijungtas kintamosios srovés (AC) maitinimas
arba jdétas baterijos jtaisas, spauskite maitinimo
mygtuka, norédami jjungti nesiojamajj kempiuteri.

15.Ventiliatorius

16.HDMI jungtis

17 Ventiliatorius

18.Baterijos atstatymo anga
19.Sterecfoniniai garsiakalbiai

11l- Funkciniai mygtukai

A. ljungti arba iSjungti internetinés vaizdo
kameros funkcija. Internetinés kameros LED
indikatorius jrengtas klavise.

B. Paleisti ,MSI Center” programa.

C. |jungti arba iSjungti skrydZio rezimo funkcijg.

D. Suaktyvina arba iSjungia jutiklinio kilimelio
funkcijg.

E. lveda kompiuterj j laukimo rezimg
(priklausomai nuo sistemos konfigtracijos).

F. Perjungia ekrano iSvesties reZima tarp
skystyjy kristaly, iSorinio ekrano ir abiejy.

G. Padidina skystujy kristaly ekrano rySkuma.

H. Sumazina skystyjy kristaly ekrano rySkuma.

I. Padidina integruoto garsiakalbio garso stiprj.

J. Sumazina integruoto garsiakalbio garso stiprj.

K. Nutildyti sumontuotus garsiakalbius

L. Padidinti klaviataros LED Sviesumo lygj.

M. Sumazinti klaviataros LED Sviesumo lygj.

ZUVTOHN TTapouciaon TpoidvTog

1.Koupti Tpopodoaiag/ LED Tpogodoaicg/
LED Aerroupyiag GPU

2.MAnkTpoAdyio

3.Mivakida agrig

4.LED KardoTtaong

Caps Lock

5.Webcam/ LED Webcam/
ECWTEPIKG PIKPOPWVO
6.20vbeapol Qupag Hyou
7.90pa USB 3.2 Gen 1 (Tutrog C)
8.Acgpdheia Kensington Lock
9.00pa USB 3.2 Gen 1
10.Z0vdeopog RJ-45
11.Avepiompag
12.00pa USB 3.2 Gen 1
13.Z0vdeopog loxuog
14.LED KardoTtaong

KardoTaon Mratapiag :
AvuPoofrivel ouveXOUEVO EQV UTTAPXE]
agToxia oTn PTTaTapic.

[F Edv 1o mpopAnua emipeiver,
ETTIKOIVWVIIOETE HE TOV KOTA TOTTOUG
efouaioBoTnuévo EuTropo MITVIKIG 1] TO
KEVTPO EEUTINPETNONG.

15.AvepioTipag

16.Z0vdecpog HDMI
17.Avepiommpag

18.01m) eTTavagopdg PTTaTapiag
19.Z1epeoguvika Hyeia

|- Zovdeon Tpogodooiag evaAAaooopevou

pedpaTog

ZuvigTaral n oUvBeon Tou Trpoacappoyéa AC/DC

oTo notebook kai n xprion ioxvog AC katd TNV

TIPWTN XPNaT ToU, KOBWG OPIoUEVT HOVTEAT

pTropei va amrairouy o pogappoyéag AC/DC va

€ival JUVBEBEIEVOG, TTPOKEILEVOU Vd TpogodoTnBei
karaAAnAa To notebook kai pe ao@dheia.

i. AvoiETe TN ouoKeuagoia yia va BpeiTe Tov
petaoynuamaoti AC/DC kai To KoAwdio
Tpopodoaiag.

ii. ZuvdEoTe To kKahwdio Tpogodoaiag aTov
ouvdeTrpa Tou peTaoynpamoTn AC/DC.

jii. ZuvdéaTe To dkpo DC Tou PETUOXNUOTIOTT] OTOV
PopNTO UTTOACYIOTI] KO TO CIPOEVIKO GKPO TOU
kaAwdiou Tpogodoaiag aTnv NAEKTPIKN TTpida.

II- EvepyoTroinon Tou gopnTou
uTToAOYIOTH

‘Orav guvdeBei n Tpogodoaia AC 1 eykaraoTabei n

pTTaTapia, TTATAGTE To TTARKTPO Tpo@odoaidag yid vo

EVEPYOTTOINUETE TOV POPNTO UTTOAOYITTI].

111- MARkTpa AeiToupyiag

A. EvepyoTToINaTE 1| AITEVEPYOTTOINTTE TN AEIToupyia
webcam. Webcam LED oTta koupmid.

EkkiviiaTe Tnv eappoyn MSI Center.

. EvepyoTtroinon 1 amevepyoTmoinon Kardotaong
Aerroupyiag AzpoTTAdvou.

. Evepyotroifjote 1} ammevepyotroinate 1 Aemoupyia
TNG ETTIPAVEICS CPriC.

Q0noTe Tov UTTOAOYIOTH OE KATAOTATT] AVAPOVIG
(avdahoya pe TN SIGPGPQWAT] TOU TUGTAHATOG).

. ANAGETE TNV KaTaaTaan e§odou atnv oBovn

avapeoa otnv LCD, v ewTepikr) 08dvn 1 Kai

aTig Buo.

Augnaote m gwrevotnTa TNg LCD.

MeiwoTe T gwrevotnTa TNG LCD.

AUENOTE TNV EVTAOT] TOU EVOWUATWHEVOU M)XEioU.

MeiwoTe TNV EVIaOT TOU EVOWHATWHEVOU NXEIOU.
Ziyaon Twv eEVOWPOTWHEVWV NYEIWV.

AuENOTE TO ETTITTESO PUITEIVOTNTAG TWV AUXVILIV
LED TrAnkrpoAoyiou.

M. MeioTe To eMiTTESO PWTEIVOTNTAG TWV AUXVILOV

LED trAnkrpoAoyiou.
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« Connexion de I'adaptateur secteur

* Mettre le notebook sous tension

Pour commencer (pour référence uniquement)

Touches fonction

— I
s = +

Press and Hold..

Latviski

Produkta parskats

1.Barosanas poga/ baroSanas LED/
GPU reZima LED

2.Tastatora

3.Skarienpaliktnis

4.LED statuss

=)=l
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|- Connexion de I'adaptateur secteur

Il est fortement recommandé de connecter

I'adaptateur AC/DC a l'ordinateur portable et

d'utiliser'alimentation secteur lors de la premiére

utilisation car certains modéles nécessitent que

I'adaptateur AC/DC soit connecté a I'ordinateur

portable pour étreutilisés comrectement et en toute

sécurité.

i. Déballez le carton pour trouver I'adaptateur

CAJCC et le cordon d'alimentation.

ii. Branchez le cordon d'alimentation entre le
connecteur et 'adaptateur CA/CC.

iii. Branchez I'extrémité CC de I'adaptateur sur
l'ordinateur, et I'extrémité male du cordon sur
la prise électrique.

11- Mettre le notebook sous tension
Lorsque l'ordinateur est branché sur le secteur ou
si la batterie est installée, appuyez sur le bouton
d'alimentation pour allumer le notebook.

11l- Touches fonction
A. Activer ou désactiver la webcam. L'indicateur
LED de la webcam se situe sur la touche F6.

B. Lancer I'application MSI Center.

C. Activer ou desactiver la fonction mode avion.

D. Permet d'activer ou de désactiver la fonction

pave tactile.

E. Permet de forcer I'ordinateur a entrer en mode
Veille (selon la configuration du systéme}).

. Permet de faire basculer le mode de sortie de
I'affichage entre I'écran LCD, le moniteur
externe ou les deux.

G. Permet d’augmenter la luminosité de I'écran

LCD.

H. Permet de diminuer la luminosité de I'écran
LCD.

. Permet d'augmenter le volume du haut-parleur
intégré.

J. Permet de diminuer le volume du haut-parleur

intégré.

K. Désactiver les haut-parleurs intégreés.

L. Augmente le niveau de luminosité du LED

clavier.

M. Baisse le niveau de luminosité du LED clavier.

-

Produktéversikt

1.Strémknapp/ strém-LED/
LED-lampa fér GPU-lage

2.Tangentbord

3.Styrplatta

4.Statuslysdiod

EI Caps Lock

5.Webbkamera/ webbkamerans lysdiod/
Intern mikrofon
6.Anslutningar till ljudporten
7.USB 3.2 Gen 1 Port (Typ C)
8.Kensingtonlas
9.USB 3.2 Gen 1 Port
10.RJ-45 -anslutning
11.Ventilator
12.USB 3.2 Gen 1 Port
13.Natanslutning
14.Statuslysdiod

Batteristatus :

Blinkar oavbrutet om batteriet slutar
“ fungera. Om problemet kvarstar,

kontakta lokal auktoriserad aterforséljare

eller servicecenter.

15.Ventilator

16.HDMI -anslutning

17 Ventilator
18.Batteriaterstélliningshal
19.Sterechégtalare

|- Anslutning av vixelstrémsférsérjning

Vi rekommenderar starkt att du ansluter AC-/DC

-adaptem till din notebook och anvénder natstrom

vid anvandning for férsta gangen av denna

notebook, eftersom vissa modeller kan kravs

AC-/DC-adapter for att driva notebooken pa ett

sdkert och korrekt satt.

i. Oppna férpackningen och ta ut AC/DC
-stromadaptern och nétkabeln.

ii. Anslut natkabeln till AC/DC-stromadaptern.

iii. Anslut adapterns likstrémséande till datorn och
natkabelns hankontakt till eluttaget.

II- Sla pa den barbara datorn

Na&r strémadaptern &r ansluten eller batteripaketet
&r installerat tryck pa stromknappen for att sla pa
den barbara datorn.

11l- Snabbstartknappar [Fn]
A. Aktivera eller avaktivera webbkamerans
funktion. Webbkameraindikator pa knappsats.
Starta applikationen MSI Center.
. Aktivera eller inaktivera funktionen fér
flygplansldge
. Aktivera eller inaktivera styrplattan.
Tvinga datorn till viloldge (beroende pa
systemkonfiguration).
. Andra skdarmen utmatningslége till LCD, extern
monitor eller bada.
G. Oka LCD-skarmens ljusstyrka.
H. Minska LCD-skarmens ljusstyrka.
1. H&j volymen pa den inbyggda hégtalaren.
J. Sdnk volymen pa den inbyggda hogtalaren.
K. Tysta de inbyggda hégtalarna.
L. Oka LED-ljusstyrkenivan for tangentbordet.
M. Minska LED-ljusstyrkenivan fér tangentbordet.
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@ Caps Lock (Burtslega tausting)

5.Timekla kamera/ timekla kameras LED/
lekséjais mikrofons

6.Audio porta savienotaji

7.USB 3.2 Gen 1 ports (C tips)

8.Televizoru/ monitoru ciesa stiprindjuma pie
sienas ierice

9.USB 3.2 Gen 1 ports

10.RJ-45 savienotajs

11.Ventilators

12.USB 3.2 Gen 1 ports

13.Stravas savienotajs

14.LED statuss

|- Mainstravas pievieno$ana
Kad jas izmantojiet So piezimjdatoru pirmo reizi,
stingri ieteicams piezZimjdatoru savienot
mainstravas adapteri un izmantot mainstravu, jo
daZiem modeliem varbat nepiecieSams
savienojums ar mainstravas adapteri, lai drosi un
pareizi ieslégtu piezZimjdatoru.
i. Izpakojot iepakojumu, atrodiet mainstravas/
lidzstravas adapteri un stravas vadu.
ii. Pievienojiet stravas vadu mainstravas/
Mdzstravas adapterim.
iii. Pievienojiet adaptera lidzstravas vada galu pie
klépjdatora, bet stravas vada kontaktdaksu pie
kontaktrozetes.

II- Piezimjdatora ieslégSana

Ja mainstrava ir pievienota vai akumulators ir
uzstadits, nospiediet ieslégsanas pogu, lai
ieslégtu piezimjdatoru.

Akumulatora stavoklis :

Nepartraukti mirgo, kad akumulators
[ beidzis darbibu. Ja probléma atkartojas,

ladzu, sazinieties ar viet&jo pilnvaroto

izplafitaju vai servisa centru.

15.Ventilators

16.HDMI savienotajs

17 Ventilators

18.Akumulatora atiestafiSanas atvere
19.Stereo skalruni

Produktoversigt

1.Stramknap / strem-LED/ GPU-LED
2.Tastatur

3.Beraringsplade

4.Status LED

EI Caps Lock

5.Webcam/ Webcam LED/ Intemn mikrofon
6.Lydportstik

7.USB 3.2 Gen 1-port (Type-C)
8.Kensington-las

9.USB 3.2 Gen 1-port

10.RJ-45 stik

11.Ventilator

12.USB 3.2 Gen 1-port

13.Stremstik

14.Status LED

Batteristatus :

Konstant blinkende hvis batteriet fejler.
- Hvis problemet vedvarer, bedes du

kontakte din autoriserede forhandler

eller servicecentret.

15.Ventilator
16.HDMI-stik

17 Ventilator

18.Hul til batterinulstilling
19.Stereohgijttalere

I- Tilslutning af AC strem

Det anbefales pa det kraftigste at tilslutte AC/DC

-adapteren til notebook-pc'en og bruge

AC-stremforsyningen, nar denne notebook-pc

tages i brug for farste gang, da nogle modeller

krazver AC/DC-adapteren filsluttes for at kunne

stramforsyne notebook-pc'en sikkert og korrekt.

i. Tag AC/DC adapteren og netledningen ud af
pakken.

ii. Forbind netledningen til AC/DC adapterens
stik.

iii. Forbind adapterens DC ende til den baerbare
og netledningens hanstik til stikkontakten.

II- Sadan taendes for den barbare
Nar AC stremmen er tilsluttet eller batterienheden
anbragt, tryk pa stremknappen for at taende for
den beaerbare.

I1l- Generelle [Fn]-taster

A. Aktiver eller deaktiver webcam-funktionen.
Webcam-lysdiode pa tasten.

B. Start programmet MSI Center.

C. Aktiver eller deaktiver flyfunktionen

D. Aktiver/deaktiver bereringspladefunktionen.

E. Tving computeren i hviletilstand (afhaenger af
systemkonfiguration).

F. Skift ska=rm-output tilstanden mellem LCD,
ekstern skaerm og begge.

G. @g LCD lysstyrken.

H. Reducer LCD lysstyrken.

I. @g den indbyggede haijtalers lydstyrke.

J. Reducer den indbyggede haijtalers lydstyrke.

K. Sla lyden fra i de indbyggede heijttalere.

L. Forag tastaturets LED-lysniveau.

M. Reducer tastaturets LED-lysniveau.

111- Funkeiju taustini

A. lespéjojiet vai atspejojiet timekla kameras

funkciju. Timekla kameras LED atrodas uz

tustina vacina

Palaist MSI Center lietotni.

lespé&jot vai atspé&jot funkciju Airplane Mode

(Lidojuma reZims)

D. lespé&jojiet vai atspé&jojiet skarienpaliktna
funkciju.

E. Parslédziet datoru gaidiSanas reZzima (atkariba

no sistémas konfiguracijas).

Parslédz displeja izvades reZimu uz LCD,

aréjo monitoru vai uz abiem.

G. Palieliniet LCD spilgtumu.

H. Samaziniet LCD spilgtumu.

I. Palieliniet iebtvéto skalrunu skalumu.

J.

K.

L.

nw
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Samaziniet iebtvéto skalrunu skalumu.
Izsl&gt ieblvétos skalrunus.
Palieliniet tastataras gaismas dioZu spilgtuma
imeni.
M. Samagziniet tastattras gaismas diozu
spilgtuma imeni.

Nederlan

Productoverzicht

1.Aan/uittoets/ Aan/uitled/ gpu-modusled
2.Toetsenbord

3.Touchpad

4.Statusindicator

El Caps Lock (Hoofdletters)

5.Webcanm/ Webcam-LED/ Interne microfoon
6.Audio-aansluitingen

7.USB 3.2 Gen 1-poort (Type-C)
8.Kensingtonslot

9.USB 3.2 Gen 1-poort

10.RJ-45-aansluiting

11.Ventilator

12.USB 3.2 Gen 1-poort
13.Voedingsaansluiting

14.Statusindicator

I- De netstroom aansluiten

Als dit notebook voor het eerste wordt gebruikt,
wordt het sterk aangeraden de wisselstroomadapter
aan te sluiten, zodat het notebook op netstroom
loopt. Bij bepaalde modellen moet het notebook
op netstroom worden aangesloten om het veilig
en correct te laten functioneren.
i. Neem de wisselstroom/gelijkstroomadapter en
de voedingskabel uit de verpakking.
ii. Sluit de voedingskabel aan op de aansluitingen
van de wisselstroom/ gelijkstroomadapter.
jii. Sluit het gelijkstroomuiteinde van de adapter
aan op de notebook en stop het mannelijke
uiteinde van de voedingskabel in het
stopcontact.

Batterijstatus :

Continu knipperen als de batterij leeg
[ raakt. Als het probleem aanhoudt,

neem dan contact op met je lokale

geautoriseerde winkel of servicecentrum.

15.Ventilator
16.HDMI-aansluiting

17 Ventilator
18.Batterijreset-opening
19.Stereo luidsprekers

II- De notebook inschakelen
Wanneer de wisselstroom is aangesloten of de
batterijdoos is geinstalleerd, drukt u op de
voedingsknop om de notebook in te schakelen.

111- Algemene [Fn]-toetsen

A. De webcamfunctie in- en uitschakelen.
Webcam LED op de keycap.

B. Start de MSI Center applicatie.

C. De Vliegtuigmodus-functie aan- of uitzetten

D. Schakel de touchpad-functie in of uit.

E. Forceer de computer naar de slaapstand
(afhankelijk van de systeemconfiguratie).

F. Schakel de uitvoermodus voor het beeldscherm
tussen het LCD-scherm, een externe monitor
en beide.

G. Verhoog de LCD-helderheid.

H. Verlaag de LCD-helderheid.

I. Verhoog het volume van de ingebouwde
luidspreker.

J. Verlaag het volume van de ingebouwde
luidspreker.

K. Demp de geintegreerde luidsprekers.

L. Verhoogt het helderheidsniveau van de
keyboard LED.

M. Verlaagt het helderheidsniveau van de

keyboard LED.




